Sainteté d'en haut, sainteté d'en bas

Un surplus de sainteté

Dieu et son peuple...

L'endroit le plus saint du Temple n'est visité qu'une fois par an
par le grand prétre, a Yom Kipour.
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Zohar Michpatim Folio 121a, 121b

"Des gens saints/kodech vous serez pour moi" (Exode 22, 30).

[...] Heureux sont Israél car le Saint-Béni-Soit-Il veut les honorer plus que tous les autres

enfants du monde.

Au début, il leur a dit: " Et vous serez pour moi un royaume de prétres (Exode 19, 6). Il n'a pas

déplacé d'eux le grand amour jusqu'a ce qu'il les appelle ‘et peuple saint/kadoch’ (Exode 19, 6)

qui est plus. Il n‘a pas déplacé I'amour d'eux jusqu'a ce qu'il les appelle: "Car tu es un peuple

saint" (Deutéronome 14, 2). Il n'a pas déplacé I'amour d'eux jusqu'a ce qu'il les appelle: "Des

gens saints/kodech vous serez pour moi', qui est plus que tout.

Il est écrit: 'Et la Sagesse tu la trouveras du néant, la Tora sort de la sagesse, de I'endroit qui

s'appelle saint/kodech. Et la Sagesse sort de I'endroit qui s'appelle 'saint des saints'.

Ribbi Yossi a dit : celui-la en-haut, en-haut et celui-ci n'est pas ainsi car il est écrit :

"Et le reste sera dans Sion et le surplus dans Jérusalem, on lui dira saint/Kadoch

" (Isaie 4, 3). Dans cet endroit il est appelé (Folio 121b) saint/Kadoch et en-haut, en-haut

saint/Kodech.

Traduction: Michael Sebban

La sainteté d'Israél releve d'une relation intime entre



